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12 JANVIER 1987. — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministé-
riel du 6 février 1971 déterminant la compeosition du dossier de
demande de batir

Le Secrétaire d'Etat & la Région bruxelloise,

Vu la loi du 29 mars 1962 organique de I'aménagement du terri-
toire et de lurbanisme, notamment larticle 53, modifié par la loi du
£2 avril 1970;

Vu la loi créant des institutions communautaires et régionales
provisoires, coordonnée le 20 juillet 1979, notamment Varticle 2, 19;

Vu Parrété royal du 6 juillet 1979 délimitant les matiéres de la poli-
ique d’aménagement du territoire et d'urbanisme ou une politigue
régionale différenciée se justifie, notamment larticle 2;

Vau V'arrété ministériel du 6 février 1971 déterminant la composi-
tion du dossier de demande de permis de batir, notamment
Yarticle 3, modifié par 'arrété ministériel du 28 octobre 1972;

Considérant qu'il n'est matériellement pas possible de réaliser &
Yéchelle du 1/50 tous les plans relatifs a des constructions de
grandes dimensions;

Vu I'avis des membres de 'Exécutif de la Région bruxelloise qui
en ont delibéré;

Vu l'avis du conseil d'Etat,

Arréte :
Article 1er, L'article 3, 1°, ¢, de Parrété ministériel du 8 février 1971,

déterminant la composition du dossier de demande de permis de
batir, est remplacé par la disposition suivante :

« ¢}la vue en plan, la vue en élévation et les coupes transversales
et longitudinales, 2 une échelle de 1/50; pour les constructions de
plus de 20 étages, ou de plus de 70 métres de développement d'une
facade ou de plus de 5 000 m? de surperficie au sol, cette échelle peut
étre de 1/100 ou de 1/200 pour autant gue la lisibilité correcte de ces
documents n'en soit pas affectée. »

Arxt. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1er octobre 1988.
Bruxelles, le 12 janvier 1987,
J-L. THYS

[ SS——.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES
AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET
DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT ET MINISTERE
DE L’AGRICULTURE

F. 87 — 268

2 FEVRIER 1987.
Arrété ministériel soumettant a licence
Pimportation de certaines marchandises

, Le Ministre des Affaires économiques,
Le Secrétaire d’Etat au gommerce extérieur,
Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et & I'Agri-
cuiture,

Vu la loi du 11 septembre 1962 relative a l'importation, & l'exporta-
tion et au transit des marchandises;

Vu Parrété royal du 24 octobre 1962 réglementant Yimportation,
Texportation et le transit des marchandises;

Vu Parrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant a licence
limportation de certaines marchandises;

12 JANUARI 1987. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 6 februari 1971 tot vaststelling van de
samenstelling van het dossier van de aanvraag om bouwvergun-
ning

De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,

Gelet op de wet van 29 maart 1962 houdende organisatie van de
ruimtelijke ordening en van de stedebouw, inzonderheid op
artikel 53, gewijzigd bij de wet van 22 april 1970;

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps- en
gewestinstellingen, gecodrdineerd op 20 jult 1979, inzonderheid op
artikel 2, 1¢;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 1979 tot afbakening van
de aangelegenheden inzake het beleid van ruimtelijke ordening en
stedebouw, waarin een verschillend gewestelijk beleid verantwoord
is, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het ministerieel besluit van § februari 1971 tot vaststel-
ling van de samenstelling van het dossier van de aanvraag om
bouwvergunning, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij het minis-
terieel besluit van 28 oktober 1972;

Overwegende dat het materieel niet mogelijk is alle plannen te
verwezenlijken op een schaal van 1/60 voor grote bouwwerken;

Gelet op het advies van de leden van de Executieve van het Brus-
selse Gewest, die erover hebben beraadslaagd;

Gelet op het advies van de Raad van State,
Besluit :

Artikel 1. Artikel 3, 10, ¢, van het ministerieel besluit van
8 februari 1071 tot vaststelling van de samenstelling van het dossier
van de aavraag om bouwvergunning, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« ¢} de plattegrond, de aanzichten en de dwars- en lengtedoor-
sneden op een schaal van 1/50; voor bouwwerken met meer dan
20 verdiepingen, of met meer dan 70 meter gevellengte of met meer
dan 5000 m® grondoppervlakte, mag evenwel gebruik gemaakt
worden van de schaal van 1/100 of 1/200 voor zover de nauwkeurige
leesbaarheid van deze documenten niet in het gedrang wordt
gebracht. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1986.
Brussel, 12 januari 1987.
J.-L. THYS

-

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING EN MINISTERIE VAN
LANDBOUW

N. 87 — 268

2 FEBRUARI 1987.
Ministerieel besluit waarbij de invoer van sommige goederen
aan vergunning onderworpen wordt

De Minister van Economische Zaken,
De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit- en
doorvoer van goederen;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1962 tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de
invoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;
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Vu le réglement (CEE) no 3518/86 du 19 novembre 1986 de la
Commission des Communautés européennes relatif & des mesures
spécifiques de surveillance applicables aux importations de jus
d'orange;

Vu Yavis conforme de la Commission économique interministé-
rielle;

Vu Yavis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § 1, modifié par la loi du 9 aoGt 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que pour permettre l'application des dispositions du
réglement précité de la Commission de la Communauté européenne
entre en vigueur le 28 novembre 1986, il importe de soumettre a
licence dans les plus brefs délais limportation des produits visés par
cette réglementation,

Arrétent :

Article 1¢r, Dans la liste I annexée & l'arrété ministériel du
24 septembre 1985, soumettant a licence l'importation de certaines
marchandises, les marchandises suivantes sont ajoutées :

No statistique

Dénomination des marchandises Statistieknummer

Jus d'orange, non fermentés, sans addition * 2007070
d'alcool, avec ou sans addition de sucre, d'une
masse volumique supérieure a 1,33 g/em® a
20 oC, d’'une valeur supérieure 4 30 ECU par

100 kg poids net :

Jus dorange, non fermentés, sans addition
d'dlcool, avec ou sans addition de suere, d'une
masse volumigue égale ou inférieure a
1,33 g/em’ & 20 °C, d'une valeur supérieure a
30 ECU par 100 kg poids net

* 2007440

Art. 2, Dans la méme liste, les positions tarifaires
ex 20.07 Alllblaa (* ex 2007100) et ex 20.07 BIlblbb (* ex 2007730)
sont remplacées par les rubriques suivantes:

N;J statistique

Dénomination des marchandises Statistieknummer
Jus d'orange, non fermentés, sans addition * 2007100
d'alcool, avee ou sans addition de sucre, d'une
masse volumique supérieure & 1,33 g/em® a
20 oC, non dénommés
Jus d'orange, non fermentés, sans addition * 2007730

d'alcool, avée ou sans addition de sucre, d’'une
masse volumique égale ou inférieure &
1,33 g/om?® & 200 C, d’une valeur égale ou infé-
rieure 4 30 ECU par 100 kg poids net, autres

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.
Bruxelles, le 2 février 1987,
Le Ministre des Affaires économiques,

Ph. MAYSTADT

Le Secrétaire d’'Etat au Commerce extérieur,
E. KNOOPS

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et a I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

Gelet op verordening (EEG) nr. 3518/88 van 19 november 1986 van
de Commissie van de Europese Gemeenschappen inzake bijzondere
toezichtsmaatregelen met betrekking tot de invoer van sinaas-
appelsap;

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie;

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie;

Gelet op de wetten “op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet

‘van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat, om de op 28 november 1986 van toepassing
geworden bepalingen van de gencemde verordening van de
Commissie van de Europese Gemeenschappen te kunnen uitvoeren,
het nodig is om binnen de kortste tijd de invoer van de in deze veror-
dening vermelde produkten aan een vergunning te onderwerpen,

Besluiten :

Artikel 1. In lijst I gevoepd bij het ministerieel besluit van
24 september 1985, waarbij de invoer van sommige goederen aan
vergunning onderworpen wordt, worden de volgende goederen

toegevoegd : :
Ne du tarif des
droits d’entrée

Nr. van het tarief
van inveerrechten

Aanduiding der goederen

Ongegist sinaasappelsap, zonder toegevoegde
alcohol, ook indien met toegevoegde suiker,
met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm’ bij
20 °C, met een waarde van meer dan 30 ECU
per 100 kg nettogewicht

20.07 Alllalaa

Ongegist sinaasappelsap, zonder toegevoegde

20.07 Bllal
aleohol, ook indien met toegevoegde suiker,
met een dichtheid van 1,33 g/cm’® of minder bij
20 °C, met een waarde van meer dan 30 ECU
per 100 kg nettogewicht

Art. 2. In dezelfde lijst worden de douanerubrieken

ex 20.07 Alllblaa (* ex 2007100) en ex 20.07 BIIblbb (* ex 2007730)
vervangen door de hierna vermelde rubrieken :

No du tarif des
droits d'entrée

Nr. van het tarief

Aanduiding der goederen
van invoerrechten

20.07 Alllblaa Ongegist sinaasappelsap, zonder toegevoegde
alcohol, ook indien met toegevoegde suiker,
met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm’ bij

20 oC, overige

20.07 BIlblbb Ongegist sinaasappelsap, zonder toegevoegde

alcohol, ook indien met toegevoegde suiker,
met een dichtheid van 1,33 g/cm’ of minder bij
200 C, met een waarde van 30 ECU of minder
per 100 kg nettogewicht, andere

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 2 februari 1987.
De Minister van Economische Zaken,

Ph. MAYSTADT

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
" E. KNOOPS
De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER




